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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 823/2000
tad-19 ta’ April 2000
dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 81(3) tat-Trattat lil certi kategoriji ta’ ftehim, decizjonijiet u prattici
miftiechma bejn kumpaniji ta’ trasport bil-bahar (konsorz;ji)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 479/92
tal-25 ta’ Frar 1992 dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 85(3) tat-
Trattat lil Certi kategoriji ta’ ftehim, dec¢iZjonijiet u pratti¢i mif-
tichma bejn kumpaniji ta’ trasport bil-bahar (konsorzji) (*),
emendat bl-Att ta’ Adezjoni ta’ I-Awstrija, il-Finlandja u I-Isvezja,
u partikolarment I-Artikolu 1 tieghu

Wara li ppublikat abbozz ta’ dan ir-Regolament (),

Wara li kkonsultat mal-Kumitat Konsultattiv dwar Pratti¢i Ristret-
tivi u Posizzjonijiet Dominanti fit-Trasport Marittimu,

Billi:

(1)

Ir-Regolament (KEE) Nru 479/92 jaghti l-poter lill-
Kummissjoni sabiex tapplika I-Artikolu 81(3) tat-Trattat lil
certi kategoriji ta’ ftehim, decizjonijiet u prattici miftiehma
bejn kumpaniji tat-trasport bil-bahar (konsorzja) li jikkon-
¢ernaw l-operazzjoni kongunta ta’ servizzi tat-trasport
permezz tal-bastimenti tal-passiggieri, li, bis-sahha tal-
kooperazzjoni ta’ bejn dawn il-kumpaniji tat-trasport bil-
bahar, jista’ jwassal sabiex jirristringu l-kompetizzjoni fis-
suq komuni u li jaffettwaw il-kummerc bejn I-Istati Membri
u jistghu ghalhekk jaqghu taht il-projbizzjoni stipulata
fl-Artikolu 81(1) tat-Trattat.

[I-Kummissjoni irrikorriet ghal dan il-poter billi adottat
ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 870/95 (3). Fid-
dawl ta’ l-esperjenza miksuba s'issa, huwa possibbli li tigi
definita kategorija ta’ konsorzji li jaqghu taht l-Arti-
kolu 81(1) izda li normalment jistghu jkunu kunsidrati
bhala li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 81(3).

[I-Kummissjoni tat konsiderazzjoni xierqa li¢-¢irkostanzi
specjali tat-trasport marittimu. Dawk il-fatturi ser jingha-
taw konsiderazzjoni wkoll fkull stharrig tal-Kummissjoni
dwar konsorzja li ma humiex koperti minn din l-ezenzjoni
generali.

() GUL 55, tad-29.2.1992, p. 3.
() GUC 379, tal-31.12.1999, p. 13.
(®) GUL 89, tal-21.4.1995, p. 7.

(4)

Konsorzja, kif inhuma definiti fdan ir-Regolament, gene-
ralment jghinu sabiex itejbu l-prodottivita tas-servizzi dis-
ponibbli ta’ bastimenti tal-passiggieri bir-raguni tkun
ir-razzjonalizzazzjoni tal-attivitajiet tal-kumpaniji membri
u li jippermettu tnaqgis fl-ispejjez fl-operazzjoni ta’
bastimenti u l-utilizzazzjoni ta’ facilitajiet tal-port. Jghinu
wkoll sabiex jippromwovu progress tekniku u ekonomiku
billi jiffacilitaw u jinkoraggixxu utilizzazzjoni akbar ta’
kontejners u aktar uzu effi¢jenti tal-kapacita tal-bastimenti.

Min juza s-servizzi ta’ trasport bil-bahar provdut minn
konsorzja generalment igawdi mill-benefic¢ji li jirrizultaw
mit-titjib fil-produttivita u kwalita ta’ servizz li joffru. Dawk
il-beneficcji jistghu jiehdu I-forma wkoll ta’ titjib fil-
frekwenzi ta’ railings u wagqfien fil-portijiet, jew titjieb
fl-iskedar kif ukoll kwalita ahjar u servizzi personalizzati
permezz ta’ l-uzu ta’ bastimenti aktar moderni u taghmir
iehor, li jinkludi taghmir fil-port. Il-konsumaturi jistghu
effettivament jibbenefikaw biss minn konsorzja jekk ikun
hemm kompetizzjoni bizzejjed fl-ogsma li fihom joperaw
il-konsorzja.

Dawk il-ftehim ghandhom b’hekk igawdu ezenzjoni gene-
rali sakemm ma jaghtux lill-kumpaniji l-possibbilta li tkun
eleminata l-kompetizzjoni fparti sostanzjali tal-ogsma in
kwestjoni. Sabiex tinghata konsiderazzjoni lit-tibdil kon-
tinwu fis-suq tat-trasport marittimu u t-tibdil frekwenti
maghmul mill-partijiet lit-termini tal-ftehim tal-konsorzju
jew ghall-attivitajiet koperti mill-ftehim, wiehed mill-
oggettivi ta’ dan ir-Regolament huwa li jiccara
l-kondizzjonijiet li ghandhom jintlahqu mill-konsorzja
sabiex japplikaw il-benefic¢ji mill-ezenzjoni generali li

taghti.

Ghall-ghan li jitwaqqaf u jitmexxa servizz kongunt, fattur
essenzali marbut mal-konsorzja huwa I-possibbilta li jsiru
aggustamenti tal-kapacita. In-nuqqas ta’ uzu ta’ certu per-
sentagg fejn jikkoncerna l-kapacita ta’ bastimenti mhux
punt essenzali ghall-konsorzja.

L-ezenzjoni generali moghtija minn dan ir-Regolament
ghandha tkopri kemm konsorzji li joperaw fil-qasam
kopert minn konferenza u konsorzja li joperaw fogsma
ohra, izda ma jkoprix l-iffissar, bejn l-operaturi, tar-rati tal-
hlas ghat-trasport.
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(9)  L-attivitajiet ta’ l-iffissar tar-rati jaqghu taht ir-Regolament tkun qgeghda tingarr, u b’hekk jikkawzaw caglieq fil-

(11)

(12)

tal-Kunsill (KEE) Nru 4056/86 tat-22 ta’ Dicembru 1986 li
jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 85
u 86 tat-Trattat ghat-trasport marittimu ('), kif emendat
bl-Att ta’ Adezjoni ta’ I-Awstrija, il-Finlandja u l-Isvezja.
Il-membri tal-konsorzju li jixtiequ jiftissaw ir-rati b'mod
kongunt u ma jissodisfawx il-kriterji tar-Regolament (KEE)
Nru 4056/86 ghandhom japplikaw ghal ezenzjoni
individwali.

L-ewwel mill-kondizzjonijiet mehmuza ma’ l-ezenzjoni
generali ghandha tkun li sehem gust tal-benefic¢ji li jirri-
zultaw minn aktar efficjenza, kif ukoll il-benefi¢¢ji -ohra
offruti mill-konsorzja, jghaddu ghand min juza dawn
is-servizzi ta’ trasport.

Din l-ezigenza stipulata fl-Artikolu 81(3) ghandha tkun
kunsidrata li ntlahget meta konsorzju jinsab fwiehed jew
aktar mit-tliet sitwazzjonijiet deskritti hawn taht:

— hemm kompetizzjoni tal-prezzijiet effettiva bejn
il-membri tal-konfererenza li fiha l-konsorzju jopera
bhala rizultat ta’ iffissar tar-rati ta’ hlas indipendenti,

— jezisti fi hdan il-konferenza li fiha jopera l-konsorzju
grad suffi¢jenti ta’ kompetizzjoni effettiva ftermini ta’
servizzi provduti bejn il-membri tal-konsorzju u
membri ohra tal-konferenza li ma humiex membri tal-
konsorzju, b'rizultat tal-fatt li I-ftehim tal-konferenza
esplicitament jippermetti lill-konsorzja biex joffru
l-arrangamenti  tas-servizz taghhom  stess, ez
il-provizjoni mill-konsorzju wahdu ta’ servizz “just-in-
time delivery” jew servizz avvanzat ta’ “electronic data
interchange”(EDI) li jippermetti lil min juzahom biex
jibqa’” infurmat fil-hinijiet kollha dwar fejn tinstab
il-merkanzija taghhom, jew zieda sinifikanti fil-
frekwenzi ta’ vjaggi u dhul fil-portijiet fis-servizz offrut
minn konsorzju meta komparat ma’ dak offrut mill-
konferenza,

— membri tal-konsorzju huma suggetti ghal kompetiz-
zjoni effettiva, attwali jew potenzali minn linji li ma
humiex fil-konsorzju, sew jekk il-konferenza topera fil-
gasam jew ogsma in kwestjoni u sew jekk le.

Sabiex tkun sodisfatta din I-istess htiega ta’ I-Artikolu 81(3),
ghandha ssir dispozizzjoni ghal kondizzjoni ohra mmirata
sabiex tippromwovi kompetizzjoni individwali fejn
ghandu xjagsam il-kwalita tas-servizz bejn il-membri tal-
konsorzju nnifishom, kif ukoll bejn il-membri tal-
konsorzju u kumpaniji ohra tat-trasport bil-bahar li jope-
raw fl-istess qasam jew ogsma.

Kondizzjoni li ghandha tidhol fis-sehh hija din -
il-konsorzja u l-membri taghhom, fir-rigward ta’ rotta spe-
¢ifika, ma jistghux japplikaw rati u kondizzjonijiet ta’ garr
li huma differenti biss permezz ta’ referenza ghall-pajjiz ta’
origini jew permezz tad-destinazzjoni tal-merkanzija li

() GUL 378, tal-31.12.1986, p. 4.

(14)

(15)

(18)

kummer¢ fi hdan il-Komunita li jaghmel hsara lill-certi
portijiet, lil ditti tal-vapuri, min hu nvolut fil-garr tal-
merkanzija bil-bahar, jew min jipprovdi servizzi ancillari
ghat-trasport, kemm-il darba dawn irrati jew
kondizzjonijiet ma jkunux gustifikati ekonomikament.

L-ghan tal-kondizzjonijiet ghandu jkun ukoll li ma jhallix
lill-konsorzji jimponu restrizzjonijiet fuq il-kompetizzjoni
li ma humiex indispensabbli biex jinkisbu ta’ l-oggettivi li
jiggustifikaw l-ghoti ta’ l-ezenzjoni. Ghal dan il-ghan,
ftehim tal-konsorzju ghandhom jinkludu dispozizzjoni li
jawtorizza lil kull linja tat-trasport bil-bahar li hija parti
ghall-ftehim sabiex tirtira mill-konsorzju sakemm taghti
notifikazzjoni ragjonevoli. Madankollu, ghandha ssir
dispozizzjoni ghal perjodu ta’ notifikazzjoni itwal fil-kaz
ta’ konsorzja integrati sew ufjew ta’ investiment gholi
sabiex tinghata konsiderazzjoni ta’ l-investimenti akbar li
saru sabiex jitwaqqfu u r-riorganizzazzjoni estensiva
mehtiega fl-eventwalita li membru jitlaq. Ghandu jkun sti-
pulat ukoll li, fejn konsorzju jopera bi struttura ta’ joint
marketing, kull membru ghandu jkollu d-dritt li jinvolvi
ruhu fattivitajiet ta’ marketing indipendenti sakemm jaghti
notifikazzjoni ragjonevoli.

L-ezenzjoni ghandha tkun limitata lil konsorzja li ma
ghandhomx il-possibbilta li jeliminaw il-kompetizzjoni
fparti sostanzjali tas-servizzi in kwestjoni.

Sabiex ikun determinat ghall-ghanijiet ta’ ezenzjoni jekk
tezistiex il-kompetizzjoni ghall-ezenzjoni fkull suq li fih
jopera l-konsorzju, ghandha tinghata konsiderazzjoni
mhux biss lill-kummer¢ dirett bejn il-portijiet servuti minn
konsorzju izda wkoll lil kull kompetizzjoni minn servizzi
tat-trasport bil-bahar ohra li jbahhru minn portijiet li
jistghu jkunu sostituti minn dawk servuti mill-konsorzju u,
fejn xieraq, lil mezzi ohra ta’ trasport.

L-ezenzjoni generali taht dan ir-Regolament hija b’hekk
applikabbli bil-kondizzjoni li s-ehem li ghandu konsorzju
jkollu fis-suq ma jeccediex persentagg stipulat.

Is-sehem tas-suq mizmum minn konsorzju fi hdan konfe-
renza ghandu jkun izghar billi I-ftehim in kwestjoni huma
rizultat ta’ ftehim restrittiv ezistenti.

Madankollu, huwa xieraq li tigi offruta procedura simplifi-
kata lil konsorzji li jagbzu I-limiti stipulati fdan
ir-Regolament b’persentagg stabbilit izda li jkomplu jkunu
suggett ghal kompetizzjoni effettiva fl-ogsma li fihom
joperaw sabiex ikunu jistghu jibbenefikaw mic-certezza
legali offruta minn ezenzjoni generali. Din il-procedura
ghandha wkoll tghin lill-Kummissjoni sabiex ikun hemm
harsien effettiv u tissimplifika -kontroll amministrattiv tal-
ftehim.

Madankollu, konsorzja li jagbzu I-limitu ghandhom ikunu
jistghu jiksbu l-ezenzjoni permezz ta’ decizjoni individwali,
kemm-il darba jissodisfaw it-testijiet ta’ -Artikolu 81(3),
b’konsiderazzjoni spe¢jali lill-fatturi tat-trasport marittimu.
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(21)

(22)

(25)

(26)

Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghal ftehim konk-
luzi bejn il-membri ta” konsorzju. Ghalhekk, l-ezenzjoni
generali ma ghandiex tkopri ftehim restrittivi konkluzi, fuq
naha wahda, minn konsorzja jew membru wiehed jew
aktar taghhom, u, fuq naha l-ohra, kumpaniji ohra tat-
trasport bil-bahar. Langas ma ghandu japplika ghal ftehim
restrittivi bejn konsorzja differenti li joperaw fl-istess
ogsma jew bejn il-membri ta’ dawn l-istess konsorzja.

Certi obbligazzjonijiet ghandhom ikunu mehmuza ukoll
ma’ l-ezenzjoni. Fdan ir-rigward, min juza t-trasport
ghandu, fkull hin, ikun fpozizzjoni li jiffamiljarizza ruhu
mal-kondizzjonijiet ghad-dispozizzjoni ta’ servizzi tat-
trasport marittimu operati b’'mod kongunt mill-membri
tal-konsorzju.  Ghandha ssir  dispozizzjoni  ghal
konsultazzjonijiet reali u effettivi bejn il-konsorzja u min
juza t-trasport dwar l-attivitajiet koperti mill-ftehim. Dan
ir-Regolament jispecifika wkoll x'ifissru “konsultazzjonijiet
reali u effettivi” u jistabbilixxu I-proceduri ewlenin ghal
dawn il-konsultazzjonijiet. Ghandha ssir dispozizzjoni
wkoll ghal din il-konsultazzjoni mandatorja, limitata ghall-
attivitajiet tal-konsorzja.

Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom jghinu biex tkun
assikurata operazzjoni aktar effettiva ta’ servizzi tat-
trasport marittimu fejn tinghata attenzjoni ghall-ezigenzi
ta’ min juza dawn is-servizzi. Bhala rizultat, certi prattici
restrittivi  1i  jistghu  jirrizultaw  minn  dawn
il-konsultazzjonijiet ghandhom ikunu ezenti.

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, il-kuncett ta’ force
majeure huwa dak stipulat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej fil-gurisprudenza stabbilit taghha.

Ghandha ssir dispozizzjoni li biha sentenzi moghtija
farbitragg u rakkomandazzjonijiet maghmula minn kon-
¢iljaturi li jkunu accettati mill-partijiet ghandhom ikunu
notifikati  lill-Kummissjoni minnufih, sabiex tkun
fpozizzjoni tivverifika li I-konsorzja ma humiex b’hekk
ezenti mill-kondizzjonijiet u obbligazzjoniet li hemm
provdut ghalihom fir-Regolament u b’hekk ma jiksrux
id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 81 u 82.

Huwa mehtieg li jkun specifikat, fkonformita ma’ I-Arti-
kolu 6 tar-Regolament (KEE) Nru 479/92, il-kazijiet li
bihom il-Kummissjoni tkun tista’ tirtira l-benefic¢ju ta’
l-ezenzjoni generali lill-kumpaniji

11-il konsorzju ibbenefikaw mill-ezenzjoni generali skond
Regolament (KE) Nru 870/95 permezz tal-applikazzjoni
tal-procedura ta’ opposizzjoni f'dak ir-Regolament li awto-
rizza |-Kummissjoni partikolarment sabiex tivverfika li
huma suggett ghal kompetizzjoni effettiva. Ma hemm ebda
indikazzjoni li ¢-cirkostanzi saru tali li dawk il-konsorzja
ma ghadhomx suggetti ghal kompetizzjoni effettiva. Dawk
il-konsorzja ghandhom b’hekk ikomplu jkunu ezenti
skond it-termini stipulati fdan ir-Regolament.

(28) Ma hemm bzonn issir ebda applikazzjoni taht 1-Arti-

kolu 12 tar-Regolament (KEE) Nru 4056/86 fil-kaz ta’
ftehim li huma awtomatikament ezenti permezz ta’ dan
ir-Regolament. Madankollu, meta jkun hemm dubji veri,
il-kumpaniji ghandhom jithallew jitolbu lill-Kummissjoni
sabiex tiddikjara jekk il-ftehim taghhom jikkonformax ma’
dan ir-Regolament.

(29) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-

applikazzjoni ta’ I-Artikolu 82 tat-Trattat.

(30)  Billi Regolament (KE) Nru 870/95 skada, huwa xieraq li jigi

adottat Regolament gdid li jgedded l-ezenzjoni generali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

SKOP U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Skop

Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghall-konsorzja li
jipprovdu servizzi internazzjonali ta’ trasport bil-bahar minn jew
lejn port wiched jew aktar tal-Komunita.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament:

1. “konsorzju” ifisser ftehim bejn zewg ditti jew aktar li joperaw

il-bastimenti li jipprovdu servizzi internazzjonali ta’ trasport
bil-bahar esklussivament ghall-garr ta’ merkanzija, l-aktar bil-
kontejners, relatati ma’ gasam wiehed jew aktar, bl-oggettiv
ikun li titkattar koperazzjoni fl-operazzjoni kongunta tas-
servizz tat-trasport marittimu, u li jtejjeb is-servizz offrut indi-
vidwalment minn kull wiched mill-membri tieghu fl-assenza
tal-konsorzju, bil-ghan li jigi razzjonat l-operat taghhom
permezz ta’ arrangamenti teknici, ta’ tbahhir ufjew kummerc-
jali, bl-eccezzjoni ta’ l-iffissar kongunt tal-prezzijiet;

. “trasport bil-bahar” ifisser it-trasport ta’ merkanzija fuq bazi

regolari fuq rotta jew rotot partikolari bejn portijiet u
fkonformita ma’ l-iskedi u dati ta’ salpar reklamati minn qabel
u disponibbli, anke fuq bazi okkazjonali, ghal kull min juza
t-trasport bil-hlas;

. “arrangament ghal servizz” ifisser arrangament kontrattwali

konkluz bejn min juza t-trasport u membru individwali ta’
konsorzju jew il-konsorzju nnifsu li, bil-kondizzjoni li jkun
hemm impenn li jigi kommissjonat it-trasport ta’ kwantita ta’
merkanzija fuq perjodu ta’ Zmien stipulat, min juza s-servizz
jinghata assigurazzjoni minn membru tal-konsorzju jew
il-konsorzju sabiex jipprovdi servizz individwalizzat li huwa
ta’ kwalita stabbilita u mahsub specifikament ghall-bZonnijiet
tieghu;
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4. “min juza t-trasport” ifisser kull imprenditur (bhalma huma
d-ditti tal-vapuri, min ikun qed jir¢ievi l-merkanzija, min itella’
l-merkanzija mix-xatt) li dahal, jew wera intenzjoni li jidhol, fi
ftehim kontrattwali ma’ konsorzju (jew wiehed mill-membri
tieghu) ghat-trasport bil-bahar tal-merkanzija, jew kwalunkwe
assoc¢jazzjoni ta’ ditti tal-vapuri;

5. “rata ta’ hlas indipendenti” ifisser id-dritt ta’ membru tal-
konferenza marittima li joffri, skond i¢-¢irkostanzi partikolari
fejn jirrigwardja merkanzija, rati ta’ trasport ta’ merkanzija li
huma differenti minn dawk stipulati fit-tariffa tal-konferenza,
sakemm tinghata notifikazzjoni lill-membri Il-ohra tal-
konferenza.

KAPITOLU II

EZENZJONIJIET

Artikolu 3

Ftehim ezentati

1. Skond l-Artikolu 81(3) tat-Trattat u suggett ghall-
kondizzjonijiet u obbligazzjonijiet stipulati fdan ir-Regolament,
ged ikun dikjarat hawnhekk li I-Artikolu 81(1) tat-Trattat ma gha-
dux japplika ghall-attivitajiet imnizzlin fil-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu meta jkunu jinsabu fi ftehim tal-konsorzju kif stipulat
fl-Artikoli 1 u 2 ta’ dan ir-Regolament.

2. L-Artikoli ma jkunux applikabbli biss fil-kaz ta’:

(a) l-operazzjoni kongunta ta’ servizzi ta’ trasport tal-passiggieri
bil-bahar li huma komposti biss mill-attivitajiet li gejjin:

(i) il-koordinament ufjew iffissar kongunt ta’ skedi ta’ salpar
u  d-determinazzjoni tal-portijiet fejn ser jidhol
il-bastiment;

(i) it-tpartit, bejgh jew cross-chartering ta’ spazju jew spazji
fuq il-bastimenti;

(ili) l-iggruppar ta’ bastimenti ufjew stallazzjoniet tal-port;

(iv) l-uzu ta’ uffic¢ju wiehed jew aktar ta’ operazzjonijiet kon-
gunti;

(v) il-provizjoni ta’ kontejners, ¢azi u taghmir ichor ufjew
il-kiri, kuntratti ta’ leasing jew kuntratti tax-xiri ghal dan
it-taghmir;

(vi) luzu ta’ sistema kompjuterizzata ta’ skambju ta’ data
ufjew sistema ta’ dokumentazzjoni kongunta;

(b) aggustamenti temporanji ta’ kapacita;
(¢) l-operazzjoni kongunta jew l-uzu ta’ terminals ta’ portijiet u
servizzi relatati (bhalma huma servizzi ta’ hatt bil-braken u

tal-burdnara);

(d) il-partecipazzjoni fwahda jew aktar mill-attivitajiet li gejjin:
merkanzija, dhul jew dhul nett;

(e) l-ezercizzju kongunt ta’ drittijiet ghall-vot mizmuma mill-
konsorzju fil-konferenza li fi hdanha joperaw il-membri

taghha, sakemm id-dritt ghall-vot gieghed jigi ezer¢itat b'mod
kongunt jikkoncerna l-attivitajiet tal-konsorzju per se;

(f) struttura ta’ marketing kongunta ufjew il-harga ta’ polza tat-
taghbija kongunta;

() kull attivita ohra ancillari ghal dawk li saret referenza
ghalihom fil-punti (a) sa (f) li hi mehtiega ghall-
implimentazzjoni taghhom.

3. Il-klawsoli li gejjin ghandhom partikolarment jigu kunsidrati li
huma attivitajiet ancillari fi hdan it-tifsira tal-paragrafu 2(g):

(a) obbligazzjoni fuq il-membri tal-konsorzju biex juzaw fil-
gasam jew oqsma in kwestjoni bastimenti allokati lill-
konsorzju u li jzommu lura milli jikru spazju fuq bastimenti
li huma proprjeta ta’ terzi parti;

(b) obbligazzjoni fuq il-membri tal-konsorzju biex ma jassenjawx
jew jikru spazju lil operaturi ohra li joperaw bastimenti
fl-istess qasam jew ogsma sakemm ma jkun hemmx
il-kunsens minn gabel tal-membri l-ohra tal-konsorzju.

Artikolu 4
Nuqgqas ta’ utilizzazzjoni tal-kapacita

L-ezenzjoni li hemm provdut ghaliha fl-Artikolu 3 ma tapplikax
ghal konsorzju meta l-konsorzju jinkludi arrangamenti li
jikkon¢ernaw in-nuqqas ta’ uzu ta’ kapacita eziztenti li biha linji
tat-trasport bil-bahar li huma membri tal-konsorzju jzommu lura
milli juzaw certu persentagg tal-kapacita tal-bastimenti li
jithaddmu fi hdan il-qafas tal-konsorzju.

KAPITOLU III
KONDIZZJONIJIET GHALL-EZENZJONI

Artikolu 5
Kondizzjoni bazika biex tinghata ezenzjoni

L-ezenzjoni li hemm provdut ghaliha fl-Artikolu 3 tapplika biss
jekk tintlahaq kondizzjoni wahda jew aktar minn dawn stipulati
hawn taht:

(@) hemm kompetizzjoni tal-prezzijiet effettiva bejn il-membri
tal-konferenza li fiha jopera l-konsorzju, minhabba I-fatt li
l-membri huma espli¢citament awtorizzati mill-ftehim tal-
konferenza, sew jekk bis-sahha ta’ obbligu statutorju jew
b'mod ichor, biex japplikaw rata ta’ hlas indipendenti ghal
kwalunkwe garr ta’ merkanzija li hemm provdut ghaliha fit-
tariffa tal-konferenza; jew

(b) tezisti fi hdan il-konferenza li jopera fiha I-konsorzju grad suf-
ficjenti ta’ kompetizzjoni effettiva bejn il-membri tal-
konferenza ftermini tas-servizzi provduti, minhabba I-fatt li
I-ftehim tal-konferenza esplicitament jippermetti lill-
konsorzju sabiex joffri l-arrangamenti tas-servizz tieghu stess,
irrispettivament mill-forma, fejn jikkoncerna l-frekwenza u
l-kwalita ta’ servizzi tat-trasport provduti kif ukoll il-liberta
l-hin kollu li jadotta s-servizzi li joffri brisposta ghal talbiet
specifici minn min juza t-trasport; jew

(¢) jekk konferenza topera jew le fil-qasam jew oqsma in kwest-
joni, il-membri tal-konsorzju huma suggett ghal kompetiz-
zjoni effettiva, attwali jew potenzali, minn linji tat-trasport
bil-bahar li ma humiex membri ta’ dak il-konsorzju.
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Artikolu 6

Kondizzjonijiet relatati mas-sehem tas-suq

1. Sabiex jikkwalifika ghall-ezenzjoni li hemm provdut ghaliha
fl-Artikolu 3, konsorzju ghandu jgawdi fkull suq li fih jopera
sehem tas-suq ta’ anqas minn 30 % ikkalkulat permezz ta’
referenza ghall-volum ta’ merkanzijka li tkun ingarret (tunnellati
ta’ merkanzija jew units ekwivalenti ta’ 20 pied) meta jopera fi
hdan konferenza, u anqas minn 35 % meta jopera barra minn
konferenza.

2. L-ezenzjoni li hemm provdut ghaliha fl-Artikolu 3 ghandha
tkompli tapplika jekk is-sehem tas-suq li saret referenza ghalih fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jinqabez ghal xi Zmien matul sen-
tejn shah konsekuttivi b'mhux aktar minn ghaxra fil-mija.

3. Meta jinqabez wiehed mil-limiti specifikati fil-paragrafi 1 u 2,
l-ezenzjoni li hemm provdut ghaliha fl-Artikolu 3 ghandha tkom-
pli tapplika ghal perjodu ta’ sitt xhur wara t-tmiem tas-sena tal-
kalendarju li fiha ikun inqabez. Dan il-perjodu ghandu jigi estiz
ghal 12-il xahar jekk l-ammont li jkun jagbez il-limitu ikun kagun
tal-irtirar mis-suq tal-operatur li ma huwiex membru tal-
konsorzu.

Artikolu 7

Procedura ta’ opposizzjoni

1. L-ezenzjoni li hemm provdut ghaliha fl-Artikoli 3 u 10
ghandha tapplika wkoll lill-konsorzja li s-sehem tas-suq taghhom
fkull suq li fih joperaw jagbez il-limiti stipulati fl-Artikolu 6 izda
ma jagbizx, madankollu 50 % fl-ebda suq, bil-kondizzjoni li
I-ftehim in kwestjoni huma notifikati lill-Kummissjoni
fkonformita ~ mad-dispozizzjonijiet ~ tar-Regolament  tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2848/98 (1), u li l-Kummissjoni ma
topponix din l-ezenzjoni f'perjodu ta’ sitt xhur.

II-perjodu ta’ sitt xhur ghandu jibda mid-data li fiha ssir
in-notifikazzjoni fkonformita ma’ I-Artikolu 4 tar-Regolament
(KE) Nru 2843/98.

2. Il-Paragrafu 1 ghandu japplika biss jekk isir referenza esplicita
ghal dan l-Artikolu fin-notifikazzjoni jew fkomunikazzjoni li tak-
kumpanjaha.

3. II-Kummissjoni tista’ topponi l-ezenzjoni.

Ghandha topponi l-ezenzjoni jekk tircievi talba biex taghmel dan
minn Stat Membru fi Zzmien tliet xhur minn meta tibghat lill-Istat
Membru n-notifikazzjoni li saret referenza ghaliha fil-paragrafu 1.
It-talba ghandha tkun iggustifikata abbazi tal-konsiderazzjonijiet
relatati mar-regoli tal-kompetizzjoni tat-Trattat.

4. Tl-Kummissjoni tista’ fi kwalunkwe hin tirtira l-opposizzjoni
taghha ghall-ezenzjoni. Madankollu, fejn tkun tqajmet
opposizzjoni fuq talba ta’ Stat Membru u t-talba tintlaga’, tista’ tigi
rtirata biss wara konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv dwar
Prattici Restrittivi u Posizzjonijiet Dominanti fit-Trasport Marit-
timu.

5. Jekk l-opposizzjoni tigi rtirata minhabba li dawk koncernati

juru li l-kondizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 81(3) intlahqu, I-ezenzjoni
ghandha tapplika biss mid-data tan-notifikazzjoni.

() GUL 354, tat-30.12.1998, p. 22.

6. Jekk l-opposizzjoni tigi rtirata minhabba li dawk koncernati
jemendaw il-ftehim sabiex jintlahqu 1-kondizzjonijiet ta’ 1-Arti-
kolu 81(3), l-ezenzjoni ghandha tapplika mid-data li fiha jiehdu
effett l-emendi.

7. Jekk il-Kummissjoni topponi l-ezenzjoni u l-opposizzjoni
taghha ma tigix irtirata, l-effetti tan-notifikazzjoni ikunu regolati
mid-dispozizzjonijiet tas-Sezzjoni II tar-Regolament (KEE)
Nru 4056/86.

Artikolu 8

Kondizzjonijiet ohra
L-eligibilta ghall-ezenzjonijiet li hemm provdut ghalihom fl-Arti-
koli 3 u 10 ikunu suggetti ghad-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) il-konsorzju ghandu jippermetti lil kull wiehed mill-membri
tieghu biex joffri, abbazi ta’ kuntratt individwali,
l-arrangamenti tas-servizz tieghu stess;

Cx

il-ftehim tal-konsorzju ghandu jaghti lill-kumpaniji membri
d-dritt li jirtiraw mill-konsorzju minghajr ebda multa
finanzjarja jew penali ohra bhal ma hu, partikolarment, obbli-
gazzjoni li titwaqgaf l-attivita kollha tat-trasport fil-qasam jew
ogsma in kwestjoni, sew jekk marbuta mal-kondizzjoni li dik
l-attivita tista’ titkompla biss wara li jkun ghadda perjodu sti-
pulat u sew jekk le. Dan id-dritt ghandu jkun suggett ghal
perjodu massimu ta’ notifikazzjoni ta’ sitt xhur li jistghu jin-
ghataw wara perjodu inizzjali ta’ 18-il xahar li jibdew mid-
dhul fis-sehh tal-ftehim.

Madankollu, fil-kaz ta’ konsorzju integrat hafna li ghandu
dhul komuni nett ufjew livell gholi ta’ investiment minhabba
x-xiri jew kiri mill-membri tieghu ta’ bastimenti specifikament
ghall-ghan li jitwaqqaf il-konsorzju, il-perjodu massimu tan-
notifikazzjoni ghandu jkun sitt xhur, li jistghu jinghataw wara
perjodu inizjali ta’ 30 xahar li jibdew mid-dhul fis-sehh tal-
ftehim;

(€) fejn konsorzju jopera bi struttura ta’ joint marketing, kull mem-
bru tal-konsorzju ghandu jkun liberu biex jingagga f'marketing
indipendenti minghajr penali suggett ghal perjodu massimu
ta’ notifikazzjoni ta’ sitt xhur;

(d) lal-konsorzju u langas il-membri tal-konsorzja m'ghandhom,
fi hdan is-suq komuni, jikkawzaw hsara lil certi portijiet, lil
min juza s-servizz jew lid-ditti tal-vapuri ghall-garr ta’ l-istess
merkanzija u fil-qasam kopert mill-ftehim, rati u
kondizzjonijiet tal-garr li jiddiferixxu skond il-pajjiz ta’ origini
jew destinazzjoni jew port ta’ taghbija jew hatt, sakemm dawn
ir-rati jew kondizzjonijiet jistghu jkunu gustifikati ekonomi-
kament.

KAPITOLU IV

OBBLIGAZZJONIJIET

Artikolu 9

Obbligi mehmuza ma’ ezenzjoni

1. L-obbligazzjonijiet li hemm provdut ghalihom fil-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu ser ikunu mehmuza ma’ l-ezenzjonijiet li hemm
provdut ghalihom fl-Artikolu 3 u fl-Artikolu 13(1).
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2. Ghandu jkun hemm konsultazzjonijiet reali u effettivi bejn
il-partijiet interessati jew l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom fuq in-naha l-wahda, u I-konsorzju fuq in-naha l-ohra,
bil-ghan i jfittxu soluzzjonijiet ghal materji importanti kollha,
barra minn materja ta’ importanza minuri li tikkoncerna
l-operazzjoni tas-servizz, li jikkoncernaw il-kondizzjonijiet u kwa-
lita tas-servizzi skedati ta’ trasport marittimu offruti mill-
konsorzju jew mill-membri tieghu.

Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru kull meta jintalbu
minn xi parti msemmija hawn fuq.

Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru, hlief fkazi ta’ force majeure,
gabel l-implimentazzjoni tal-mizura li tifforma s-suggett tal-
konsultazzjoni. Jekk, ghal ragunijiet ta’ force majeure, il-membri tal-
konsorzju ikunu obbligati li jqieghdu decizjoni fis-sehh qabel ma
jkunu saru Il-konsultazzjonijiet, kull konsultazzjoni mitluba
ghandha ssir fi zmien ghaxart jjiem tax-xoghol mid-data tat-talba.
Hilief fil-kaz ta’ din il-force majeure, li ser issir referenza ghaliha fin-
notifikazzjoni 1i thabbar il-mizura, ma ghandha ssir l-ebda
dikjarazzjoni pubblika tal-mizura qabel il-konsultazzjonijiet.

Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fkonformita ma’ l-istadji
procedurali li gejjin:

(a) qabel il-konsultazzjoni, id-dettalji ta’ l-argument tas-suggett
tal-konsultazzjoni ghandhom ikunu notifikati bil-miktub
mill-konsorzju lill-parti l-ohra;

(b) ghandu jsir skambjament ta’ opinjonijiet bejn il-partijiet jew
bil-kitba jew flagghat jew it-tnejn li huma li sakemm ikunu
ghaddejjien, ir-rapprezentanti tal-membri tal-konsorzju u tad-
ditti tal-vapuri li jiehdu sehem ghandhom ikollhom l-awtorita
li jilhqu gbil komuni u l-partijiet ghandhom juzaw l-ahjar
sforzi taghhom sabiex jiksbu dak il-ghan;

(¢) fejn ma jista’ jintlahaq l-ebda gbil komuni minkejja l-isforzi
taz-zewg partijiet, in-nuqgas ta’ ftehim ghandu jkun accettat
u ddikjarat pubblikament. Jista’ jingieb ghall-attenzjoni tal-
Kummissjoni minn kwalunkwe parti;

(d) jista’ jigi ffissat perjodu ragjonevoli ghall-konkluzjoni tal-
konsultazzjonijiet, jekk possibbli, bi ftehim komuni bejn
iz-zewg partijiet. Dak il-perjodu ma ghandux ikun ta’ anqas
minn xahar, hlief fkazijiet eccezzjonali jew bi ftehim bejn
iz-zewg partijiet.

3. Il-kondizzjonijiet li jikkoncernaw is-servizzi tat-trasport
marittimu provduti mill-konsorzju u l-membri tieghu kollha, li
jinkludu dawk relatati mal-kwalita ta’ dawn is-servizzi u I-modifiki
relevanti kollha, ghandhom ikunu disponibbli fuq talba ta’ min
juza s-servizz tat-trasport ghal hlas ragjonevoli u ikunu disponib-
bli ghall-ezami minghajr hlas fl-uffic¢ji tal-membri tal-konsorzju,
jew tal-konsorzju innifsu, u l-agenti taghhom.

4. Decizjonijiet ta’ arbitragg u rakkommandazzjonijiet ta’ koncil-
jaturi, li gew accettati mill-partijiet u li jirrangaw xi differenzi i jik-
konc¢ernaw pratti¢i miftichma ta’ konsorzja koperti minn dan
ir-Regolament, ghandhom ikunu notifikati minnufih lill-
Kummissjoni mill-konsorzju.

5. Kull konsorzju li jitlob il-benefi¢¢ju ta’ dan ir-Regolament
ghandu jkun jista’, meta jinghata perjodu ta’ notifikazzjoni li

l-Kummissjoni ghandha tiddetermina fuq bazi ta’ kaz b’kaz u li
ma ghandux ikun ta’ anqas minn xahar, biex juru fuq it-talba tal-
Kummissjoni li 1-kondizzjonijiet u l-obbligazzjonijiet imposti
mill-Artikoli 5 sa 8 u l-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-artikolu ntlahqu u
ghandhom jissottomettuha lill-ftehim in kwestjoni tal-konsorzju
matul dan il-perjodu.

Artikolu 10

L-ezenzjoni ghall-ftehim bejn min juza s-servizz tat-trasport
u l-konsorzja dwar l-uzu ta’ servizzi skedati ta’ trasport
marittimu

Ftehim, decizjonijiet u pratti¢i miftichma bejn min juza s-servizz
tat-trasport jew l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi taghhom,
fuq in-naha l-wahda, u konsorzju ezentat taht I-Artikolu 3, fuq
in-naha l-ohra, li jikkoncernaw il-kondizzjonijiet u kwalita ta’
servizz tat-trasport bil-bahar provduti mill-konsorzju u
l-mistogsijiet generali kollha konnessi ma’ dawn is-servizzi
sakemm jitqajmu mill-konsultazzjonijiet li hemm provdut
ghalihom fil-paragrafu 2 ta’ l-Artikolu 9, huma eZentati
mill-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 81(1) tat-Trattat.

KAPITOLU V

DISPOSIZZJONIJIET OHRA

Artikolu 11

Segretezza professjonali

1. L-informazzjoni miksuba bhala rizultat ta’ l-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 7 u l-paragrafu 5 ta’ I-Artikolu 9 ser jintuzaw biss ghall-
ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-Kummissjoni u l-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri, l-uffi¢jali u
impjegati ohra taghhom, ma ghandhomx jizvelaw informazzjoni
li kisbu brizultat ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u li
huwa tat-tip kopert permezz ta’ l-obbligu ta’ segretezza
professjonali.

[ d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx
jostakolaw I-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni generali jew studji
li ma jinkludux informazzjoni relatata ma’ imprizi partikolari jew
asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi.

Artikolu 12

Irtirar ta’ block exemption

[I-Kummissjoni tista’ tirtira l-benefic¢ju ta” dan ir-Regolament,
fkonformita ma’ I-Artikolu 6 tar-Regolament (KEE) Nru 479/92,
fejn issib fkaz partikolari li fi ftehim, decizjoni jew prattika mif-
tichma ezenta taht l-Artikolu 3 jew l-Artikolu 13(1) ta’ dan
ir-Regolament minkejja kollox hemm certi effetti li ma humiex
kompatibbli mal-kondizzjonijiet stipulati mill-Artikolu 81(3) jew
huma projbiti permezz ta’ I-Artikolu 82 tat-Trattat,
partikolarment fejn:

(a) fqasam partikolari, il-kompetizzjoni minn barra I-konferenza
li I-konsorzju jopera fi hdanu jew minn barra konsorzju par-
tikolari mhux effettiva;

(b) konsorzju jonqos repetuttivament milli jikkonforma ma’
l-obbligi li hemm provdut ghalihom fl-Artikolu 9;
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(¢) l-imgieba ta’ konsorzju tipproduci effetti li m’humiex kompa-
tibbli ma’ I-Artikolu 82 tat-Trattat;

(d) dawn l-effetti jirrizultaw minn decizjoni ta’ arbitragg.

Artikolu 13
Dispozizzjonijiet transizzjonali

1. L-Artikolu 81(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghal ftehim
fis-sehh fil-25 ta’ April 2000 li jaderixxu, fdik id-data, il-htigijiet
ta’ ezenzjoni stabbiliti permezz tar-regolament (KE) Nru 870/95
u li giet applikata fugha l-procedura ta’ oppoz izzjoni li hemm
provdut ghaliha permezz ta’ I-Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament.

2. Notifikazzjoni maghmulha gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament  skond I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE)
Nru 870/95 u li brispett tieghu l-perjodu ta’ sitt xhur ma jkunx
skada fil-25 ta’ April 2000 ghandu jinftichem li sar skond l-Arti-
kolu 7 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 14
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ser jidhol fis-sehh fis-26 ta’ April 2000.

Ghandu japplika sal-25 ta’ April 2005.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Brussel, fid-19 ta’ April 2000.

Ghall-Kummissjoni
Mario MONTI

Membru tal-Kummissjoni



